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When usng your iron, basc safety precautions should
always be followed, including the following:

¢« BEAD ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.
¢ Use iron only for its intended use.

¢ To protect againg risk of dectric shock, do not
immerse the iron in water or other liquids.

¢ The iron should dways be turned to “OFF’ before
plugging or unplugging from outlet. Never yank cord
to disconnect from outlet; instead, grasp plug and pull
to disconnect.

* Do not dlow cord to touch hot surfaces. Let iron cool
completely before putting away. Loop cord loosdy
around iron when dgoring.

¢ Always disconnect iron from dectrica outlet when
filling with water or emptying and when not in use

¢ Do not operate iron with a damaged cord or if the iron
has been dropped or damaged. To avoid the risk of
electric shock, do not disassemble the iron. Take it to an
authorized service center for examination and/or repair.
Incorrect reassembly can cause arisk of dectric shock
when the iron is used.

¢ Close supervison is necessary for any appliance being
used by or near children. Do not leave iron unattended
while connected or on an ironing board.

¢ Burns can occur from touching hot meta parts, hot
water or steam. Use caution when you turn a steam
iron upsde down  there may be hot water in the
reservoir.

o If the iron is not operating normdly, disconnect
from the power supply and have the iron serviced
by an authorized service center.
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Your SUNBEAM® Iron is designed to rest on the hed rest.
Do not leave the iron unattended. DO not set the iron
on an unprotected surface, even if it is on its hed redt.

SPECIAL  INSTRUCTIONS

This is a 400 watt gppliance.. To avoid a circuit
overload, do not operate another high wattage
gopliance on the same circuit.

If an extenson cord is absolutely necessary,

a lo-ampere cord should be used. Cords rated
for less amperage may overhest. Care should

be taken to arrange the cord so that it cannot

be pulled or tripped over.

This appliance was st a the factory to operate at
120 Volts. Refer to Operating Ingtructions Section
of this manud for converson to 240 Volt operation.

Be sure dud voltage sdector is in the correct voltage
postion before operation. Before plugging iron into
outlet, read the information about dua voltage
operation in the “Voltage® section of this manud.

To reduce the risk of eectrica shock, this appliance
has a polarized plug (one blade is wider than the
other). This plug fits a polarized outlet only one way;

if the plug does not fit fully into the outlet, reverse

the plug. If it ill does not fit, contact a qudified
dectrician. DO not attempt to defeat this safety feature.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS
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Congratulations on Your Purchase of a SUNBEAM@ Iron!
SuNBEAM® Irons are designed to provide the utmost in quality,
ease of use and convenience.

This SUNBEAM® Iron offers the following features:

A.

B.
C.

D.

E.

F.

SHOT OF STEAM’ BUTTON - for Stubborn wrinkles

WATER TANK RELEASE BUTTON - to easily fill the water tank
FABRIC SELECT DIAL - adjusts temperate for various fabric types
TANGLE-FREE CORD - keeps the power cord off the fabric

and out of the way

VOLTAGE SELECTOR ~ SwiTcH - for international travel

HANDLE RELEASE BAR - automatically opens and locks handle
into place

. NON-STICK  SOLEPLATE - prevents starch residue and fabrics

from sticking

HANDLE RELEASE BUTTON - collapses and locks handle
for compact storage

WATER TANK - accepts tap water and eliminates the need
for distilled water
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VOLTAGE

Be sure the dud voltage sdlector is in

the correct podtion before operating.

In North America the voltage selector switch
should be placed in the 120 volt pogtion.
This gppliance was st at the factory to
operate a 120 volts (See Figure 1).

HANDLE

To unlock the handle, press the handle FIGURE 1
release bar (See Figure 2). The handle

will automdticdly rise to the upright

position and lock into place.

WATER FILL

| MPORTANT:  Always turn the fabric

sdlect did to OFF and disconnect

iron from dectricd outlet before

filling or emptying the water tank. FIGURE 2

Slide the water tank release button backwards (See Figure 3)
and hold into pogtion with one hand. Lift water tank to
remove from iron with the other hand (See Figure 4).
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__Ironing
Lift the fill hole cap on the water tanik ana ¥
fill with clean tap water (See Figure 5).

Replace the fill hole cap, ensuring that
it is fastened securdly.

Snap the front of the water tank
into the iron base (See Figure 6).
Slide the water tank release button
backwards and hold into position with FIGURE 5
one hand. Press back of water tank into
pogtion with other hand and release the
button to lock the tank in place.

IRONING

Pug iron into an eectricd outlet.
Use the “Fabric Setting” chart to
determine the best setting and method
for the fabric you plan to iron.

FIGURE 6

Move the fabric sdect did to the desred sting.
The temperature can be adjusted by turning the diad clockwise
until the indicator mark is aigned with the proper setting.

Allow the iron to heat for approximately five minutes.
While the iron is heating, make sure it is dtting on its
hed rest and handle on a stable, protected surface.

SHOT OF STEAM®

For particularly stubborn creases, the SHor o= STEAM @
function can be usad if the temperature adjusment did
is on the hottest setting.

Sat the fabric sdlect did to the “cottorvlinen” setting.

Wait for the iron to reach temperature, press the steam button
firmly and rdlease.
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Ironing Guide

FABRIC SETTING CHART

FABR C SETTING | RON RECOMMENDATI ONS
Acetate, Nylon,  Synthetic Iron garment inside out
Polyester, Rayon while dill damp.
Acrylic, Silk Slk I[ron garment inside out.
Wool Wool Iron garment indde out
or useironing clath?
Cotton, cotton/ Iron dark fabrics inside out to prevent
Cotton blends,  Linen shine marks. Use SHor = STEAM®
Linen feature to remove stubborn wrinkles.

*An ironing cloth is a cotton, dry-cleaned cloth that you place over
the garment you are ironing to prevent the fabric from looking shiny.

CARING FOR YOUR IRON AFTER USE
Turning Off Your Iron

Turn the temperature sdlect did to OFF. Unplug the iron from
the power source.

Storing Your Iron

« Allow iron to cool. Remove water tank
from iron and empty water from fill
hole. Replace water tank.

» Wipe soleplate with a soft, damp cloth FIRE 7
to remove residue as required.

 Press handle release button in (See Figure 7) and push handle
down to lock into pogtion.

o Loosdy loop the power cord around iron and store iron in
the travel pouch.
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Sunbeam  Products, Inc. (“Sunbeam”) warrants that for a period of one year from the
date of purchase, thii product will be free from defects in materid and workmanship.
Sunbeam, at its option, will repair or replace thii product or any component of the
product found to be defective during the warranty period. Replacement will be made
with a new or remanufactured product or componmt. If the product is no longer
availdble, replacement may be made with a similar product of equal or greater vaue
This is your exclusve warranty.

This warranty is vaid for the origind retail purchaser from the date of initid retail
purchase and is not transferable. Keep the origind saes receipt. Proof of purchase is
required to obtain waranty performance. Sunbeam dedlers, service centers, or retail
stores selling Sunbeam products do not have the right to ater, modify or in any way
change the terms or conditions of this warranty.

This warranty does not cover normal wear of parts or damage resulting from any of
the following: negligent use or misuse of the product, use on improper voltage or
current, use contrary to the operating ingtructions, disassembly, repair or ateration
by anyone other than Sunbeam or an authorized service center. Further, the warranty
does not cover acts of nature, such as fire, flood, hurricanes and tornadoes.

Sunbeam shal not be liable for any incidental or consequential damages caused by
the breach of any express or implied warranty. Except to the extent prohibited by
goplicable law, any implied warranty of merchantability or fitness for a particular
purpose is limited in duration to the duration of the above warranty. Some States,
provinces or jurisdictions do not alow the excluson or limitation of incidental or
consequential damages or limitation on how long an implied warranty lasts, so the
above limitations or excluson may not apply to you. This waranty gives you specific
legal rights, and you may aso have other rights that vary from dtate to state or
province to province.

How to Obtain Warranty Scrvice

Take the product to an authorized Sunbeam service center. You may obtain a list of
service centers and other repair/replacement instructions by calling: 1800 458-8407 or
snd an emal to: Consumeraffairs@consumer.sunbeam.com. Please include name,
address, telephone number, product model number and description of the problem.

DO NOT RETURN THIS PRODUCT TO THE PLACE OF PURCHASE
For product questions contact:

Sunbeam  Consumer  Service

FI' 0. Box 948389
Maitland, FL 32794-8389

Do not send product to the above address.
www.sunbeam.com

Made in China P.N. 107279
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Cuando utilice su plancha, sempre debe de seguir adgunas medidas
bésicas de seguridad, incluyendo las siguientes:

LEA TODAS LASINSTRUCCIONES ANTES DE USAR.
Utilice la Plancha sdlo para lo que fue disefiada

Para protegerse contra € riesgo de descargas eléctricas,
no sumerjala Plancha en agua o0 en cuaquier.otro liquido.

La Plancha sempre debera estar gpagada antes de conectar
0 desconectar de la toma de corriente eéctrica. Nunca jale
el cable déctrico para desconectarlo de la toma de corriente
eléctrica; por € contrario, tome la clavija y desconecte.

No permita que € cable eéctrico toque superficies calientes.
Degje que la Plancha se enfrie completamente antes de guardarla
Enrolle d cable eéctrico drededor de la Plancha para
dmacenarla

Siempre desconecte la Plancha de la toma de corriente eéctrica
cuando la llene con agua o cuando la vacie y también cuando
Nno esté en uso.

No opere la Plancha con un cable déctrico dafiado o después
de que la Plancha se ha caido o dafiado. Para evitar € riesgo
de descargas déctricas, no desensamble la Plancha Llévda
CON una persona de servicio para su revison y reparacion. S la
Plancha ha sdo ensamblada de nuevo incorrectamente, puede
exidir d peligro de descargas déctricas cuando e utilice.

Supervison cercana es necesaria cuando cuaquier
electrodomésticos sea usado por o cerca de nifios.

No dge sn atender la Plancha cuando esté conectada
0 cuando esté sobre la tabla de planchado.

Pueden ocurrir quemaduras a tocar partes metdicas
0 las ventilas de vapor.

S la Plancha no funciona normamente, 8esconéctela
de la fuente de dimentacion déctrica y llévda a un centro
de servicio autorizado para que sea examinada
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« laPlancha SuNBEAM® ha sido disefiada para que descanse sobre
su taon de gpoyo. No dge la Plancha desatendida.
No coloque la Plancha sobre una superficie desprotegida,
aunque o haga sobre su talén de apoyo.

INSTRUCCIONES ESPECIALES

Este aparato tiene una potencia de 400 Watts. Para evitar que
el circuito déctrico se sobre cargue, no opere otro aparato de
dta potencia en  mismo circuito.

¢ S es asolutamente necesario @ utilizar un cable de exténsion,
debe utilizar un cable de extensén de 10 amperios. Los cables
con un ampergie menor pueden sobre caentarse. Debe tener
cuidado de colocar € cable de manera que no tropiece con €
o lo jde accidentamente.

e Egte gparato fue fijado desde fébrica para operar a 120 Valts.
Consulte la Seccion de Ingtrucciones de Operacion del manual
para redizar la converson a una operacion con 240 Volts.

e Asegurese de que € sdector de voltge esté en la posicion
correcta antes de la operacion. Antes de conectar la Plancha,
lea en d manua de informacion sobre la operacion con voltge
dua, esta informacion se encuentra en la seccion de este
Manua titulada Preparandose para Planchar.

e Para reducir € riesgo de descargas eléctricas, este gparato
cuenta con una clavija polarizada (una cuchilla es mas ancha
que otra). Como medida de seguridad, esta clavija entra sdlo
de una manera en un enchufe polarizado. S la clavija
no encga en € enchufe smplemente coléquela d revés.

S aln as no encga llame a un dectricigta cdificado. De
ninguna manera intente modificar esta medida de seguridad.

CONSERVE ESTAS
INSTRUCCIONES

10

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.




{Felicitaciones por la compra de su plancha SUNBEAM®!
Las Planchas Sunbeam estén disefiadas para
proporcionarle la mejor cdidad, facilidad de uso

y conveniencia

Esta Plancha SuNBEaM® ofrece las Sguientes
caracteristicas:

A. BOTON SHOT oF SUNBEAM® - paradiminer las
arugas dificiles

B. BOTON pPARA LIBERAR EL TANQUE DE AGUA -
as puede llenar facilmente @ tanque de agua

C. Disco SeLecTor DEL Trro DE TELA - guda la
temperatura a diferentes tipos de telas

D. CORDON QUE No SE ENREDA - mantiene & cordén
eléctrico fuera dd camino y dgado de la tela

E. INTERRUPTOR SELECTOR DEL VOLTAJE - para viges
internacionaes

F. PaANCcA PARA LIBERAR EL MANCO -
autom&icamente libera y fija d mango en su lugar

G. SUELA ANTIADHERENTE - previene que los resduos
de dmidon y las telas se peguen

H. BOTON PARA LIBERAR EL MANGO - para doblar
y fijar  mango para un dmacenge compacto

|. TANQUE bpE AGUA - puede utilizar agua de grifo
eliminando la necesdad de agua destilada
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VOLTAJE

Aseglrese de que el selector del voltaje dual esté en
la posicidn adecuada antes de utilizar la plancha
En Norte Américad interruptor Selector de Voltge
debe colocarse en la posicion de 120 volts.

Este aparato fue fijado desde lafébrica para

operar a 120 volts (Consulte la Figura 1).

MANGO

Para liberar € mango, presione la palanca de

liberacion del mango (Observe la Figura 2).

El mango s levantara autométicamente en

posicion vertica y e fijard en su lugar. ‘

LLENADO CON AGUA ‘
Importante: Siempre gire € disco sdector

dd tipo de tela a la posicion de apagado

“OFF" y desconecte la plancha de la toma FIGURA 2
de corriente eéctrica antes de llenar o vaciar

e tanque de agua.

Dedice hacia atrés € botdn para liberar € tanque de agua
(Consulte la Figura 3) y sosténgalo en su lugar con una mano.

Levante @ tanque de agua para removerlo de la plancha
con la otra mano a—

(VealaFigura4).
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Levante la cubierta del orificio de llenado dd tanque de “#
agua y llene con agua de grifo limpia (Vea la Figura 5).
Cologue nuevamente la tapa sobre € orificio de
llenado, asegurese de que esté bien cerrada.

Ensate |la parte frontd dd tanque
de agua dentro de la base de la
plancha (Consulte la Figura 6).

Dedice hacia atrés @ boton para liberar
e tahque de agua y sosténgado en su
lugar con una mano. Presione la parte
posterior dd tanque de agua en su lugar
con la otra mano y sudte € boton para
liberar € tanque de agua para guardar
e tanque en su lugar.

FIGURE 5

PLANCHANDO FIGURE 6

Enchufe en la toma de corriente eéctrica. Utilice @ cuadro de
tipo de tela “Fabric Setting” para determinar la mejor
temperatura y método de planchado para la tela que desea
planchar. La temperatura puede gustarse a girar € disco en
sentido de las manecillas dd reloj, hasta que la marca indicadora
esté dineada con € nivel de temperatura adecuado.

Permita que la plancha se cdiente durante aproximadamente
cinco minutos. Mientras que la plancha se cdienta, aseglrese

de que esté colocada sobre su base posterior sobre una superficie
estable y protegida

LA FUNCION SHOT OF STEAM®

Para arugas que son particularmente dificiles de diminar, la
funcion de stor o= STEAM® puede utilizarse S d disco de gugte
de temperatura se encuentra colocado en € nivel de temperatura*
més dto. Coloque € disco de temperatura en d nivel de
dgoddnlino  “cottonllinen”. Espere a que la plancha acance esta
temperatura, presione firmemente € botdén de vapor y libere.

13
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Guia de Planchando

Guta
TELA DE VAPOR RECOMENDACIONES DE PLANCHADO
Acetato, Nilén, Telas Planche € reverso de las telas

Poliéster, Raydn Sintéticas mientras todavia estédn himedas

Acrilico Seda Planche € reverso de las telas

Lana Lana Planche € reverso de las telas
0 use un pafio para planchar *

Algodoén, Mezclas Algodon/ Planche € reverso de las telas asouras
de Algodén, Lino para prevenir. U SHOT OF STEAM®
Lino para remover las arrugas dificiles.

*Un pafio para planchar es un trozo de tela de algodén limpio y seco
que usted coloca sobre la prenda que estd planchando para prevenir
que la tela se brille.

CUIDADOS PARA SU PLANCHA DESPUES DEL Uso

Apague su Plancha en la Posicion “OFF”

Gire @ disco sdector de temperatura a la posicion “OFF.”
Desconecte la plancha de |a toma de energia déctrica.

Almacene Su Plancha

« Permita que se enfrie. Saque d tanque
de agua de la plancha y vecie d agua
por medio dd orificio de Ilenado.
Cologue € tanque de agua nuevamente
en la plancha

« Limpie la suda con un pafio suave 'y FIGRE 7
himedo para remover cuaquier resduo que haya quedado.

o Presone d botén para liberar d mango (Vea la Figura 7)
y presone € mango hacia abgo para fijarlo en su lugar.

« Enrolle @ corddn drededor dd aparato y amacena la plancha
dentro de su bolsa de vige.

14
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Sunbeam Products Inc. (“Sunbeam”) garantiza que, por un periodo de un afio a partir
de la fecha de compra, este producto estara libre de defectos en € materid y en la
mano de obra Sunbcam a su criterio, reparard o remplazard este producto o cuagquiera
de los componentes del mismo que estén defectuosos durante e periodo de garantia
El remplazo serd hecho con un producto o componente nuevo o reconstruido. Si el
producto ya no se encuentra disponible, se remplazard con un producto similar de
igual o mayor valor. Esta es su garantia exclusiva. Esta garantia es valida parael
comprador origind a partir de la fecha inicid de compra y no es transferible.

Conserve ¢ recibo origind de compra La prueba de compra es requerida para
obtener la garantia. Los vendedores, centros de servicio de Sunbeam o tiendas donde
s vendan productos Sunbcam, no tienen e derecho de dterar, modifica o cambiar
de ninguna ofra forma los términos o condiciones de esta garantia

Esta garantia no cubre e desgaste por ¢l uso normal de las partes o dafios que
resulten de cuaquiera de lo siguienter negligencia o uso incorrecto del producto,
uso bajo un voltgjie o corrientes inadecuados, uso contrario a las instrucciones de
operacion, desensamble, reparaciones o ateraciones hechas por una persona que
no pertenezca a Sunbeam 0 a un centro de servicio autorizado. Ademés la garantia
no cubre los actos de la naturaleza, tdes como incendios, inundaciones, huracanes
y tomados. Sunbcam no serd responsable de ningin dafio incidental o consecuente
causado por cl incumplimiento de cuaquier garantia expresa o implicita. Excepto
a dcance prohibido por la ley que aplique, cudquier garantia implicita de
comercidizacion 0 agustes para un propdsito en particular, esta limitada en duracion
d periodo de la garantia que ariba se indica En algunos estados, provincias o
jurisdicciones, no se permite la exclusén o limitacion de dafios incidentales o
consecuentes 0 limitaciones en la duracion de una garantia implicita, asi que las
limitaciones o exclusones que se indican anteriormente pueden no ser aplicables a
usted. Esta garantia le da a usted derechos legales especificos y usted puede también
tener otros derechos que varian de estado a estado y de provincia a provincia

Como Obtener € Servicio de la Garantia

Lleve e producto a un centro de Servicio Autorizado Sunbeam. Usted puede obtener
una lista de los centros de servicio e instrucciones acerca de la reparacion o remplazo
del producto llamando a 1 800 458-8407 o envie un emal o correo electrénico a
Consumeraffairs@consumer.sunbeam.com. Por favor incluya su nombre, direccion,
nimero telefénico, nimero de modelo del producto y descripcion del  problema

NO ENV‘E ESTE PRODUCTO AL LUGAR DONDE FUE ADQUIRIDO.
Para preguntas relacionadas a productos péngase en contacto con:

Sunbeam Consumer — Service

P.O. Box 948389

Maitland, FL 32794~8389

No envie e producto a esta direccion.

www.sunbeam.com

Hecho en China P.N.107279
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SUNBEAM® and SHOT OF STEAM® are registered trademarks of Sunbeam Products, Inc.
Printed in China
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